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Zastavila jsem se před vchodem do věžáku na Park Avenue a podívala se na jméno budovy vytesané do kamene. Bowery. Za mnou se Jordan právě odlepil od chodníku a zařadil se s maybachem do provozu. Nejspíš byl přesvědčen, že s vrátným, který mi uctivě držel otevřené dveře, zatímco jsem stála ponořená do myšlenek, jsem dostatečně v bezpečí.

Tohle bylo opravdové. Vkročila jsem – a byl to obrovský krok – do Hudsonova života hlouběji než kdokoli jiný přede mnou. Samozřejmě jsem byla rozrušená. Toho muže jsem prostě milovala. Ale znala jsem ho? Mohlo to málo, co jsem o něm věděla, stačit, abych na tom postavila skutečnou lásku? Jeho adresa pro mě byla tajemstvím, dokud mě tu před dvěma minutami nevysadil jeho řidič. Co se skrývalo v budově? A co se skrývalo uvnitř Hudsona Pierce, pod maskou, kterou uměl tak dobře nosit?

Měla jsem pocit, že jsem skutečného Hudsona viděla, že jsem byla jedinou osobou na světě, která ho doopravdy viděla, jenže jsem se sotva dostala pod povrch. Zbývalo toho tolik, co bylo třeba odkrýt a zjistit o mladém magnátovi obchodu, který dobyl mé srdce.

Také jsem věděla o tajemstvích, která Hudson schovával. Než mě potkal, opustil svou zálibu v hrách a v manipulaci se ženami, ale možnost, že se jeho bývalé zvyky vrátí, byla velmi reálná. Stejně reálná jako možnost, že se vrátí ty mé.

Toho jsem se děsila nejvíc – že se vrátím zpátky ke svým starým zvykům a obsesím. Po všech vztazích, které jsem zlikvidovala stalkingem a neopodstatněnou žárlivostí, jsem věděla, že by mě zničilo, kdybych podělala i tenhle. Dosud jsem se však, díky bohu, cítila s Hudsonem propojená. Jen čas ukáže, jestli naše pouto přetrvá.

Vrátný se na mě znepokojeně díval – má držet dveře otevřené pro tuhle bláznivou, váhavou ženskou, nebo to má nechat plavat?

S úsměvem jsem ho uklidnila. „Dejte mi ještě minutu.“

S přikývnutím mi úsměv vrátil a zavřel dveře.

Zhluboka jsem se nadechla a vzhlédla k poslednímu patru, kde se nejspíš nacházel Hudsonův byt – dokonce jsem neznala ani jeho číslo. Byl tam nahoře už vzhůru? Vyhlížel mě z okna? Mohl vidět, jak tady dole váhám?

K tomu, abych se pohnula, mi dodala odvahu ta poslední myšlenka. Sice jsem nepředpokládala, že zůstal vzhůru a čekal na mě – vždyť mi řekl, že bude spát –, ale nechtěla jsem, aby měl případně podezření, že jsem snad pochybovala. Protože jsem nepochybovala. Tedy ne o něm. Pochybovala jsem o sobě, o tom, jestli to zvládnu. A popravdě, kdybych dovolila svým nadějím – že nakonec budu schopná mít s někým skutečný vztah, aniž bych upadla opět do starých strachů a nezdravých zvyků mé obsesivní minulosti –, aby zapustily kořínek, pak by i moje pochyby vybledly.

Vrátný se znovu usmál, když jsem k němu přistoupila, a otevřel mi dveře. Vevnitř seděl u bezpečnostní přepážky před výtahy další muž.

„Slečna Withersová?“ zeptal se dřív, než jsem mu mohla říct své jméno.

Neměla jsem proč být překvapená. Hudson řekl, že mi nechá na recepci klíč, a bylo půl čtvrté ráno. Kdo jiný by to mohl být?

Přikývla jsem.

„Pan Pierce vám tu nechal tenhle klíč. Oba výtahy nalevo vás vyvezou do střešního apartmá. Jednoduše zasuňte klíč do panelu, až budete uvnitř.“

„Děkuji vám.“

Dveře výtahu se otevřely téměř hned po tom, co jsem ho přivolala. Když jsem měla uvnitř zasunout klíč do panelu, začaly se mi třást ruce a byla jsem ráda, že už nejsem v dohledu ostrahy. Jízda nahoru byla rychlá, ale ne dost. Hned jak jsem zaplašila úzkost, nahradila ji dychtivost. Chtěla jsem už být v Hudsonově blízkosti, v jeho náručí. Chtěla jsem být s ním, a dokonce i minuta, kterou mi zabrala jízda do posledního patra, byla v jeho nepřítomnosti příliš dlouhá.

Dveře výtahu se otevřely do malého vestibulu. Zjistila jsem, že stojím ve foyer, a hned vykročila jediným směrem, který se nabízel. Zahalilo mě ticho, ale slyšela jsem hodiny tikající někde poblíž a svítilo tu decentní osvětlení. Vzhledem k tomu, že se po mé pravici otevíral velký obývací pokoj s okny od podlahy až ke stropu, jsem usoudila, že ložnice budou nalevo.

Ačkoli jsem toužila najít Hudsona, zamířila jsem do obýváku, kam mě přilákal úžasný výhled. Než jsem se však dostala k oknu, rozsvítila se lampička a já uviděla Hudsona sedícího v křesle.

Leknutím jsem otevřela pusu a zapomněla ji zavřít, zatímco jsem si toužebně prohlížela toho báječného muže oblečeného jen do boxerek. Srdce se mi rozbušilo při pohledu na jeho vypracovaný hrudník a pak jsem v tlumeném světle zachytila pohled jeho šedých očí skrytých pod prameny hnědých vlasů. Ještě nikdy jsem ho neviděla v boxerkách a, sakra, o hodně jsem přišla. Znovu mě napadlo, jak málo ho znám, ale tentokrát mě ta myšlenka nevyděsila – vzrušila mě. Bylo toho tolik, co jsem mohla objevovat, a byla jsem připravená ponořit se a začít hledat.

Ani vzrušení však nezmírnilo docela můj strach. Ocitla jsem se v novém teritoriu a nevěděla, jak začít. Hudson jistě cítil totéž.

Jednou rukou jsem pevně tiskla kabelku, zatímco prsty druhé se mi roztržitě zatínaly do modré látky áčkových šatů, balancujících někde mezi „profesionální“ a „sexy“. Byl to ten typ oblečení, který jsem nosila do The Sky Launch, klubu, kde jsem pracovala jako asistentka manažera. Do klubu, který Hudson vlastnil. Kde jsem ho poznala.

Hlavou mi prolétla vzpomínka na naše první setkání, kdy jsem ho uviděla sedět na konci baru, a jak mě tehdy připravil o dech. Tehdy jsem věděla, že bych měla utíkat. Ale neudělala jsem to. A teď jsem za to nemohla být vděčnější.

V tuhle chvíli jsem byla bez dechu úplně stejně. S pokorným úsměvem jsem se odvážila porušit ticho. „Jsi vzhůru.“

„Myslel jsem si, že bude nejlepší, když počkám, až přijdeš, aby ses necítila dezorientovaná.“

„Ale měl bys spát.“ Jako prezident multimilionářské společnosti Pierce Industries měl úplně jiný časový rozvrh než já v klubu. Přišla jsem uprostřed noci, a on obvykle vstával v šest hodin – co jsem to dělala? Jak bychom dokázali skloubit naše rozdílné životy?

Ne, nesměla jsem takhle myslet. Byla to výmluva, jak jsem mohla sama sobě odpírat štěstí, a Hudson a já jsme si oba štěstí zasloužili. Alespoň jednou v životě.

Objekt mé touhy vstal, přistoupil ke mně a uchopil mě za ruku, kterou jsem svírala kabelku. „Spal jsem. Teď jsem vzhůru.“ Tím jednoduchým dotekem zmírnil moji úzkost na vzdálené bzučení, které jsem mohla snadno přeslechnout pod bušením srdce. Tohle se mnou Hudson dělal. Uchvacoval a ohromoval mě tímhle nádherně delikátním způsobem.

Vzal ode mne kabelku a šel ji položit na stolek.

Bez jeho kontaktu se moje nervozita vrátila a ze rtů mi unikla bezvýznamná replika společenské konverzace. „Nikdy jsem nebyla ve střešním apartmánu. Pokud tedy nepočítám loft.“ Loft nad jeho kanceláří, kde mě šukal do bezvědomí. Díkybohu, že temnota skryla můj ruměnec. „Je to tady krásné, H.“

„Vždyť jsi ještě nic neviděla.“ Ani se neotřepal, když jsem mu řekla tou absurdní přezdívkou. Možná si na ni začínal zvykat.

„Ale z toho, co jsem mohla vidět…“ Prohlížela jsem si rozsáhlý obývák, zaznamenávala zdobné architektonické detaily a jednoduchý styl. „Je to úžasné.“

„Jsem rád, že se ti tu líbí.“

„Je to tak odlišné od toho, co jsem očekávala. Není to tu jako v loftu. Myslela jsem, že to bude podobné.“ V loftu převažovala černá barva a kůže, mužnost a síla. Tohle místo bylo bílé a světlé – to jsem mohla vidět i v matném světle lampičky a měsíce za oknem.

„Alayno.“

Jakmile vyslovil moje jméno, naskočila mi husí kůže. Jak tohle dokázal? Vzrušit mě jediným slovem? Vzrušit mě tak snadno a tolik, až jsem se málem svíjela?

„Nábytek je taky jiný.“ Nervozita mě nutila plácat nesmysly. Vyhýbala jsem se spojení, které navážeme v okamžiku, kdy se vzdám. Popošla jsem k bílému gauči a přejela dlaní po drahém potahu. „Ale i tady navrhovala interiéry Celia, nebo ne?“

V hlase mu zaznělo napětí. „Ano.“

Celia Wernerová, jeho kamarádka z dětství a bývalá snoubenka. Dobře, ne úplně, ale skoro. Proč jsem o ní jen začínala? Snažila jsem se nás zničit? Celia byla zdrojem neustálého napětí mezi námi od té doby, co mě Hudson najal, abychom přesvědčili jeho matku, že spolu chodíme. Sophia Pierceová, která věřila, že její syn není schopný někoho milovat, si myslela, že pro Hudsona bude nejlepší, když si vezme dceru jejích dobrých přátel. Sice k ní nic necítil, ale Celia by ho dokázala udržet na uzdě – udržet ho, aby nezabředl do potíží, které mu způsobovala jeho závislost.

Až na to, že Hudson dokáže milovat, jak se ukázalo. Během našeho falešného partnerství se zamiloval do mě.

Jenže měl také mnoho společného s Celií, což bylo palivo pro mou žárlivost. Odvrátila jsem se a zamířila k oknu. „Výhled odsud…“

„Alayno.“

Přitiskla jsem tvář ke sklu a podívala se dolů na svět hluboko pode mnou. „Je úchvatný.“

Hudson ke mně přistoupil. Jeho teplo mi hřálo záda, ačkoli se mě ještě ani nedotkl. „Alayno, podívej se na mě.“

Pomalu jsem se k němu otočila.

Zvedl mi bradu a přinutil mě podívat se mu do očí.

„Jsi nervózní. Nebuď. Já chci, abys tu byla.“

Těch pár slov mě zalilo útěchou, kterou jsem potřebovala, a jako pokrývka hasící oheň zdusilo mé obavy.

„Jseš si jistý?“ Uklidnil mě, ale ve svém nitru jsem chtěla víc. „Nikdy sis sem žádnou ženu nepřivedl, viď? Není to divný pocit?“

Palcem mi hladil tvář a pokožka se mi pod jeho dotekem probouzela. „Žádnou ženu jsem si sem ještě nevzal, ale není to divné, jen jiné. A jsem si naprosto jistý, že tu chci mít tebe.“

Rozrušilo mě jeho potvrzení, že jsem první, které sem dovolil přijít. Že jsem první ženou, s níž se bude u sebe doma milovat. „Já taky. Tedy, chci říct, že jsem si taky jistá, že tu chci být.“ Propaloval se do mě pohledem. Mohla bych se v něm ztratit navždycky, a to mě samo o sobě dost děsilo.

Snažila jsem se najít způsob, jak ještě chvilku odolat, a ohlédla jsem se na prostor spojený s obývákem. „A co je tamhle? To je jídelna?“

„Ráno tě tu provedu.“ Začal mi hladit tvář i druhou rukou a znovu zajal můj pohled svýma očima.

„Ráno mě tu provedeš,“ zopakovala jsem. A pak se to stalo – ztratila jsem se v něm. „Ale ne teď.“

„Ne, teď ne. Teď tě tu chci přivítat.“ Vtiskl mi polibek na rty, a tak mě vynesl do závratných výšek, vedle nichž se výhled za mnou musel stydět. Sál mé rty a pak se mezi ně ponořil jazykem tak lahodnými doteky, až jsem ztratila pevnou půdu pod nohama a zatoužila obejmout ho kolem krku a držet se jako o život.

Jednou dlaní mi zajel do vlasů, zatímco druhou přesunul na můj pas a přitiskl mě k sobě. Přes tenkou látku boxerek jsem na stehně ucítila jeho erekci. Opřela jsem se o něj ňadry. Potřebovala jsem ho cítit každou částí svého těla.

Z Hudsonova hrdla uniklo zasténání – vibrace doprovázející náš polibek a podpalující touhu v mém břiše. Posunula jsem se, abych se mu dostala blíž, nohy mě svrběly touhou omotat se kolem něj.

Se rty stále ještě přitisknutými k mým zamumlal:

„Ale je tu jeden pokoj, který bych ti rád ukázal ještě dnes v noci.“

„Doufám, že je to ložnice.“

„Přesně.“ Rychlým pohybem mě zvedl a zamířil zpět do haly, odkud jsem přišla. Způsob, jakým mě odnášel, ten pohyb, symbolizoval účinek, který na mě měl všeobecně – s ním jsem byla větví uprostřed rozvodněné řeky spěchající k moři. Hudson byl proudem, který mě unášel, kamkoli se mu zachtělo. Byla jsem mu vydaná na milost.

Slíbil mi, že se mnou své manipulativní hry hrát nebude, že se nikdy nepokusí dostat mě pod svou kontrolu. Byl to ale slib, který nemohl dodržet. Strhával mě s sebou, ať už to zamýšlel, nebo ne. A to mi vyhovovalo.

Nesl mě halou a přitom mě líbal. Na konci zatočil do pokoje, který musel být hlavní ložnicí. Dokázala jsem se soustředit jen na něj, a tak jsem si všimla pouze toho, že postel, na kterou mě položil, má skutečně královské rozměry. Světle šedé pokrývky byly na jedné straně rozházené. Na levé straně. Jeho straně. Pocit intimity, že jsem se ocitla na místě, kde Hudson spí, kde spal před tím, než jsem přišla, vystřelil záchvěv touhy do mého roztouženého lůna. Chtěla jsem ho na sobě a v sobě, místo aby se tu nade mnou tyčil a prohlížel si mě přimhouřenýma očima.

Dával si na čas a nemělo smysl hádat se s ním o rychlost. Ani nebyl důvod ke sporu. Ačkoli byl jako milenec dominantní, vždy bral ohled na moje potřeby, vždycky se mi věnoval svým dokonalým způsobem. Ach bože, jak dobře mě znal, jak dobře uměl mé tělo proměnit v želé a nasytit ho. Věděl, jak mě vzrušit a pomilovat, i když jsem to nevěděla já sama.

Dlaní mi přejel po celé délce nohy až ke kotníku, kde začal rozepínat pásek u lodiček tak jemně, až jsem sebou přílivem vzrušení škubla. Zopakoval to samé i s druhou botou a klekl si nade mě, aby mě zlehka políbil. Natáhla jsem se, abych si ho přitáhla pro další polibek, ale nepodlehl mi.

„Minule to bylo moc rychlé. Dneska si tě chci vychutnat.“ Při našem posledním milování – zakončení hádky na novém gauči v kanceláři manažera v klubu The Sky Launch – byl rychlý a náročný, přesto jsem si nemohla stěžovat. Že si mě chce užít, ovšem znělo taky skvěle.

Prolíbal si cestičku po mém těle až dolů k lemu šatů. S uličnickým zábleskem v očích mi je vyhrnul až k pasu a políbil mě přímo do středu mé touhy.

Ze rtů mi uniklo zasténání a Hudson se usmál. Prsty vnikl pod okraj kalhotek, stáhl mi je a odhodil stranou. Položil si mé nohy na ramena a pak se opět vrátil k mému klínu, lačně lízal a sál Venušin pahorek mezi mými stehny.

Když do mě vklouzl dvěma prsty, zaplavila mě rozkoš. Pronikal hlouběji a dráždil mě, až jsem snadno dosáhla orgasmu. Zachvěla jsem se a zasténala a pak na mě nalehl, aby hladovým polibkem uchvátil má ústa.

Jemné zvuky, které vydával, když mě hltal, moje chuť na jeho jazyku, dloubání jeho penisu na mém stehně – stačilo půl minuty, aby mi břicho opět ztuhlo, připravené na další jízdu na vrchol extáze. V touze se ho dotýkat jsem nahmátla jeho penis a třela ho přes látku spodků.

Se zaúpěním se ode mě jeho ústa odtrhla. Popostrčila jsem ho, aby se kousek odsunul, a pokračovala v laskání. „Boxerky? Nosíš je často?“

„Do postele.“

„Líbí se mi. Nikdy jsem je na tobě neviděla.“ Dlaní jsem vklouzla do otvoru na přední straně prádla a jako vždy jsem musela obdivovat hebkost jeho mohutného přirození a horko, které sálalo z jeho pokožky.

„Protože když jdu do postele s tebou –“ Hlas se mu zlomil, jak jsem obkroužila jeho žalud. „– jsem obvykle nahý.“

„Ach ano. Tak se mi to líbí možná víc.“ Teď byla řada na mně, abych zachytila okraj boxerek a stáhla mu je dolů přes silná stehna. Nemohla jsem odtrhnout oči od té mohutné erekce.

Jakmile jsem ho zbavila spodního prádla, opět mě k sobě přitáhl. „Taky mám rád, když na sobě nic nemáš.“ Prsty mi soukal šaty nahoru po těle. „A právě teď bys měla být úplně nahá.“

„Myslím, že se nebudu hádat.“ Posadila jsem se, aby mi rychleji přetáhl šaty přes hlavu. Odhodil je stranou a objal mě, aby dosáhl na zapínání podprsenky a osvobodil má ňadra. Potom se nade mnou napjal, jeho penis se na okamžik zastavil před mým vchodem a pak už do mě pronikl a naplnil mě tak, jak to dokázal jen on.

Přetočil se na bok a stáhl mě s sebou. Přehodila jsem si přes něj nohu a nutila ho, aby vstoupil hlouběji. Chtěl si mě užít, ale buď změnil názor, anebo se nedokázal ovládnout. Popustil otěže své vášni a prudce do mě přirážel. Pokaždé když do mě zajel, zasáhl citlivý bod a přiváděl mě tak k šílenství. Záhy se dostavil další orgasmus, zažehl ho v mém nitru a pokračoval přes napjatá stehna až k palcům u nohou, které se mi zkroutily, když se přese mne přelilo vyvrcholení.

Hudson na mě dál útočil a zrychloval tempo, dokud sám se zasténáním nevyvrcholil. Sesul se na mě, stále ještě uvnitř mého těla, a sevřel mě v náručí, aby mi mohl tvář pokrýt polibky – neobvykle něžné gesto na tohoto rezervovaného muže, kterého jsem naučila milovat. Byla jsem blažená.

„Už jsem ti řekl, jak strašně jsem rád, že jsi tady?“ zeptal se a pokračoval v něžných polibcích.

Tahle slova pro mě znamenala všechno. Pochopila jsem, že je to Hudsonův způsob, jak říct Miluju tě. Nedokázal se donutit, aby mi to řekl přímo – ve světě emocí byl nováčkem, a tak jsem to ani neočekávala. Přesto zvládl přijmout moje ujištění z dnešního večera, že vím, že se do mě zamiloval, a ani se nevyděsil, když jsem mu sdělila, že ho miluju taky.

Nicméně jsem sama sebe neohlupovala představou, že teď už nás čeká pouze procházka růžovou zahradou. Byly to jen dětské krůčky. Prvním z nich bylo říct, jak se cítí. Co cítí ke mně, představovalo druhý krok.

Zabořila jsem mu prsty do vlasů, zatímco mi sjel ústy na krk. „Řekl jsi mi to. A jestli ne, tak mi to došlo.“ Mrkla jsem na něj, abych se ujistila, jestli pochopil, že myslím to, co mezi námi právě proběhlo na fyzické úrovni. „Ale můžeš mi to opakovat tak často, jak se ti zlíbí.“ A tolika způsoby, kolika budeš chtít, dodala jsem v duchu.

Posunul se po mém těle a zamířil k mým prsům. Zjevně nás čekalo druhé kolo. „Jsem šťastný, že jsi tady, zlato.“ Zatáhl mi zuby za bradavku a pak svůj stisk zmírnil jazykem, kterým kolem ní zakroužil.

Zalapala jsem po dechu, chycená mezi potěšením a bolestí, když stejnou pozornost dopřál i druhému ňadru. Zatímco jazykem mě dráždil na kůži, v mysli se mi zachytila přezdívka, kterou mi dal. Říkal mi zlato od našeho prvního sexuálního setkání, které se odehrálo přibližně před dvěma týdny. Bylo to skutečně tak dlouho? A opravdu to bylo jen týden po tom, co jsem ho poprvé uviděla v baru, kdy jsem ještě netušila, že je to ten Hudson Pierce? Připadalo mi to už jako celé věky. Ten projev náklonnosti pro mě od počátku moc znamenal. Přitom jsme se sotva poznali. A možná to nemělo zas až takový význam, jaký jsem mu přikládala.

Přemohla mě zvědavost, i když jsem z jeho vášnivého laskání téměř ztrácela dech. „Proč mi tak vlastně říkáš?“

Odpověděl, aniž by vzhlédl od mých ňader. „Protože přesně to jsi.“

„Začal jsi mi tak říkat ještě dřív, než jsi vůbec mohl tušit, že by to mohlo něco znamenat.“

„To není pravda.“ Zdvihl se na loket a tvář si podepřel dlaní. „Věděl jsem to od okamžiku, kdy jsem tě poprvé uviděl.“

Na nanosekundu jsem si představovala, že myslí bar – tu noc, kdy já poprvé uviděla jeho. Pak jsem si ale vzpomněla, že mě viděl už o dva týdny dřív, kdy jsem před dosažením titulu MBA vystupovala na sympoziu posledního ročníku studentů Sternu a Hudson seděl v publiku. Dozvěděla jsem se o tom později a sám mi o tom skoro nic neřekl.

Nadzvedla jsem se na loktu a dychtivě čekala, až bude pokračovat.

„Stála jsi na pódiu,“ začal a rukou hladivě přejížděl po křivce mého pasu k bokům. „Když jsi začala svou přednášku, byla jsi nervózní. Trvalo několik minut, než ses dostala do tempa. Ale jakmile ses chytila, byla jsi skvělá. Neumíš si představit, jak moc. Bylo zcela zřejmé, že tě ani nenapadlo, že celá ta místnost byla plná lidí, kteří by si tě rádi najali, ale ty jsi s nikým z nich nemluvila. Díkybohu, že jsi s nimi nemluvila. Protože jsem sledoval, jak se na tebe dívají, a bylo mi to jasné. Bylo mi jasné, že vědí, jak jsi inteligentní. Věděli, že máš talent pro obchod. Ale nikdo z nich nepoznal, že před nimi stojí opravdový poklad. Čisté zlato.“

V té chvíli mi vyhrkly slzy. Nikdy mě nikdo takhle neviděl, nikdo se nikdy tak nedíval. Ani moji rodiče, předtím než zemřeli, ani můj bratr Brian, ani žádný z těch mužů, s nimiž jsem chodila anebo jimi byla posedlá. Nikdo.

„Miluju tě, Hudsone.“ Bylo to venku dřív, než jsem si jen pomyslela, že bych to neměla říkat, dřív, než jsem se mohla začít bát, že ho vyděsím tak jako poprvé, kdy jsem před ním nahlas vyslovila, co k němu cítím. Stejně bych nebyla schopná ta slova v sobě zadržet, i kdybych chtěla – měla jsem je stále těsně pod povrchem, pořád na jazyku, v jakémkoli okamžiku. Pokud jsme spolu chtěli pracovat na vztahu, museli jsme si na to oba zvyknout.

Pozorovala jsem ho, zatímco zpracovával mé vyznání.

Pak, ve zlomku sekundy, se na mě položil. Dlaní mi podepřel hlavu a nosem zakroužil po špičce mého.

„Můžeš mi to říkat, jak často se ti zlíbí,“ zopakoval má předchozí slova.

„To mám v plánu.“ Vyšlo to ze mě už jen jako zamumlání, ztracené v jeho ústech, když mě překvapil svými rty. Pak už jsme své emoce vyjadřovali jenom jazyky a rukama a těly a spoustou dalších způsobů, které se obešly beze slov.
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Příštího rána mě probudil nějaký pohyb v ložnici. Otevřela jsem oči a uviděla Hudsona, jak si zády ke mně před zrcadlem uvazuje kravatu. Ještě si nevzal sako, takže se mi naskytl pěkný výhled na jeho pevný zadek. Bože, ten chlap opravdu uměl nosit obleky. Ale mohl si obléknout cokoli. Nebyla jsem moc vybíravá.

Setkal se s mým pohledem v zrcadle a usmál se.

„Dobré ráno.“

„Ránko. Užívám si výhled.“

„To já taky.“

Začervenala jsem se a přitáhla si přikrývku přes nahé tělo. Místnost se zdála být příliš světlá na to, jak brzy mělo být. „Kolik je?“ Rozhlédla jsem se po hodinách, ale žádné nenašla.

„Skoro jedenáct.“ Utáhl si kravatu – se stříbrným vzorkem, který podtrhl barvu jeho očí – a otevřel prádelník, odkud vyndal pár černých ponožek.

Jedenáct? Hudson býval v kanceláři obvykle už před osmou. „Proč jsi ještě pořád tady? Neměl bys teď už mít vyděláno půl milionu dolarů?“

„Půl miliardy,“ opravil mě s kamenným výrazem a posadil se vedle mě na postel. „Na to mě ale nepotřebují. Schůzky na dnešní dopoledne jsem zrušil.“

„Kdys to udělal?“ Uchváceně jsem sledovala, jak si navléká ponožky. Pozorovat muže při oblékání by nemělo být sexy, přesto se mi stáhlo břicho vzrušením.

„Včera v noci. Než jsi přišla.“

„Chytré.“ Pozvání, abych strávila noc v jeho střešním apartmá, přišlo na začátku mé směny v The Sky Launch. Celý večer jsem pak tou představou byla doslova posedlá, ale protože jsem byla v práci, nemohla jsem se na to připravit. Neměla jsem ani náhradní oblečení, natož kartáček na zuby. Nenapadlo mě, že Hudson se na můj příchod nachystal. Organizování měl samozřejmě v malíku a vše vždy přesně a do detailu naplánoval.

Díky dvěma kolům milování jsme usnuli až téměř v šest ráno. Zrušit dopolední schůzky byl opravdu dobrý nápad.

Zívla jsem a protáhla si ruce a při tom mi z prsou sjela pokrývka.

Hudson, ponožky už oblečené, vstal a shlédl na mě. Oči mu potemněly při pohledu na moje nahé tělo. „Sak ra, Alayno, začínám litovat, že jsem nezrušil schůzky i na odpoledne. Ale to nemůžu udělat.“

Zakřenila jsem se. „Omlouvám se.“ Ale nemyslela jsem to vážně. Hudson mě dokázal i uprostřed přecpané místnosti vzrušit natolik, že jsem zvlhla. Bylo příjemné vědět, že mám nad ním podobnou moc. „Ehm, potřebuju vstát. Nebude to pro tebe příliš… rozptylující?“

Přimhouřil oči, otočil se a zmizel v šatně, odkud se vrátil s krémovým županem. „Na.“

Vzala jsem si od něj župan, ale neobtěžovala jsem se ho obléknout, dokud jsem se nepostavila.

„Jsi děsně zkažená ženská,“ poznamenal, zatímco sledoval, jak se halím do jemné látky.

„A tak to máš rád.“

Aniž by zareagoval na mé tvrzení, pokývl směrem k zavřeným dveřím. „Koupelna je tamhle. V jedné ze zásuvek by měly být nové kartáčky. Porozhlédni se tam a určitě najdeš, co potřebuješ.“

„Díky.“ Zamířila jsem k němu, abych mu dala pusu na tvář, a teprve pak jsem vešla do koupelny, abych se mohla vyčurat.

Dnešní ráno jsme nepromazlili tak jako ráno v Mabel Shores, v hamptonském sídle jeho rodiny. Ale takový byl Hudson – odtažitý a uzavřený do sebe. Soustředil se na svůj odchod do práce, ale přesto byl velmi pohostinný, což se mu muselo přičíst k dobru.

Kartáček jsem našla snadno; jak řekl, byl jich tam plný šuplík. Zatímco jsem si čistila zuby, přemýšlela jsem o tom. Proč jich měl tolik? Chtěl být jednoduše vždycky připravený pro případ, že by potřeboval nový? Možná si myslel, že zubní kartáčky jsou na jedno použití. Takhle asi uvažuje každý multimilionář.

Anebo je měl připravené pro noční návštěvy? Dámské noční návštěvy, abych byla přesná.

Možná bych sama sebe dokázala přesvědčit, že je to jen moje paranoia, jenže se to netýkalo jen kartáčků. Když jsem se v koupelně rozhlédla, našla jsem na jednom z umyvadel květinový deodorant, kelímek pleťového krému a hned vedle něj ještě hydratační gel.

A ten župan – dámský župan, který jsem právě teď měla na sobě –, kde ho vzal?

Po zádech mi přeběhl mráz. Utáhla jsem si pásek navzdory svému rostoucímu přesvědčení, že mám na sobě oblečení patřící někomu jinému. Jiné ženě. Jiné ženě v Hudsonově životě.

Dobře, dobře. Není důvod k panice. Možná do jeho bytu už přede mnou přišla nějaká jiná žena. To bylo v pořádku. Nijak skvělé, ale v pořádku. Jen bych si přála, aby mi v tomhle ohledu nelhal. A proč mi o tom lhal?

Otevřela jsem hydratační gel a přivoněla si k němu. Byl cítit svěže a povědomě – nebyla to Celiina vůně?

 

Teď jsem se chovala směšně. Jako paranoik. Věděla jsem to, ale přesto jsem nedokázala změnit hnusný pocit, který se mi rozlezl v útrobách. Tenhle pocit jsem kdysi velmi dobře znala. Ten mě většinou doháněl k šílenému chování v minulosti. A to jsem nechtěla znovu zažít.

Měla bych se uklidnit a podívat se na celou situaci konstruktivně. Přinutila jsem se počítat do deseti. Mezi každým číslem jsem si jako mantru zopakovala větu, kterou jsem se naučila na terapii: pokud máš pochybnosti, mluv o nich. Jedna, pokud máš pochybnosti, mluv o nich. Dva, pokud máš pochybnosti, mluv o nich.

Snadněji se to řeklo, než udělalo.

Když jsem se dostala ke čtyřce, mantra se změnila v když máš nějaký zasraný pochybnosti…, přesto jsem stále pochybovala.

K tomu jsem bohužel měla sklony, k nim směřovaly všechny moje vztahy. Dělala jsem si závěry – závěry, které byly na hony vzdálené pravdě, tudíž bez opodstatnění. Když chlap pracoval dlouho do noci, znamenalo to jinou dívku. Tajemné telefonické rozhovory se rovnaly podvádění. Svých bývalých jsem se ale nikdy neptala. Předpokládala jsem. Obviňovala.

Tentokrát ne. Tentokrát budu jiná. Ačkoli jsem měla důkazy dokládající, že mi Hudson lhal, akceptuji to jako fakt. Zeptám se ho na to.

Natírala jsem si obličej krémem a doufala, že díky oddálení mého hovoru s Hudsonem ze mě vyprchá hněv. Když jsem se otřela ručníkem, přesvědčila jsem sama sebe, že už jsem natolik při smyslech, abych ho mohla konfrontovat. Vyšla jsem z koupelny a vzala s sebou krém a hydratační gel jako důkazní materiál.

No, snad bylo sbírání důkazů mnohem méně útočné než mé obvyklé diskuzní taktiky. Rozhodla jsem se, že pokud to neskončí tím, že je po něm začnu házet, budu to považovat za pozitivní posun.

V ložnici jsem Hudsona nenašla, a tak jsem se vydala na cestu bytem, až jsem na něho narazila v kuchyni. Už si oblékl sako a teď stál u stolu s novinami v ruce a upíjel z hrnku.

Vzhlédl ke mně, když jsem vešla. „Připravil jsem ti –“

„Proč tu máš všechny tyhle serepetičky?“ Doufala jsem, že moje otázka, ačkoli jsem ho přerušila uprostřed věty, zněla víc zvědavě než vyčítavě. Snad.

„Jaké serepetičky?“

„Tyhle.“ Postavila jsem krémy před něj na stůl. Dobře, možná jsem s nimi trochu bouchla. „A máš spoustu kartáčků. A tenhle župan. Proč tu máš dámský župan?“ Přimhouřil oči a znovu se napil, než odpověděl.

„Mám víc než jen tenhle župan. V ložnici mám celou jednu skříň naplněnou dámským oblečením.“

„To zrovna není to, co bych chtěla slyšet.“ Panika, dosud snad pohřbená hluboko ve mně, se drala na povrch, až mi hlas začal přeskakovat rozčilením. „Tvrdil jsi mi, že jsi tady nikdy předtím neměl žádnou ženu.“

„Copak, copak, není tohle žárlivost?“

Záblesk v jeho očích mě rozběsnil. „To si piš, že je to žárlivost. A taky pořádná dávka nedůvěry. No tak, H, tohle není ten nejlepší způsob, jak začít vztah. Jestli jsi tu měl nějakou ženskou – jestli to, co mám na sobě, je něčí oblečení –, tak to chci vědět.“ V očích mě pálilo, ale dokázala jsem neuhnout pohledem.

Hudson položil hrnek na stůl a otočil se ke mně. Chytila jsem se stolu, abych se obrnila před jakoukoli výmluvou, se kterou přijde. To, co řekne – ať už se rozhodne pro pravdu, ať už se já rozhodnu mu věřit –, nás buď stmelí, anebo rozdělí.

„Je to tvoje, Alayno.“

„Co?“ Vykulila jsem oči. Tohle jsem nečekala.

„Koupil jsem to pro tebe. Až na ty kartáčky. Těmi mě zásobuje hospodyně, abych jich měl vždycky dost, když někam jedu. Ale oblečení a krémy jsou tvoje.“

Moje?

Ne, to bylo nemožné.

Polkla jsem. „Kdy jsi to kupoval?“ Plánoval, že mě sem vezme, ještě než mě pozval? Anebo to byla součást habaďůry, kterou jsme hráli na jeho matku? Důkaz, že jsme pár, pro kohokoli, kdo by nahlédl do skříně?

„Včera v noci, když jsem odešel z klubu.“

Včera v noci. „Ale to bylo skoro osm.“ Odešel, když mi začínala služba. Nemohl mít dostatek času, aby to všechno stihl. „Jak jsi –“

„Chápu, jak to vypadá,“ zarazil mě. „Na županu ještě visí cedulka, pokud bys…“ Sáhl rukou pod límeček a zatáhl. „Tady, vidíš?“ Vytáhl cedulku, na níž byla cena – přemrštěná cena za župan – drze vytištěna pod velikostí.

Podívala jsem se na kosmetiku. Kelímky byly plné, téměř nepoužité. Toho jsem si pod vlivem svých rozbouřených emocí nevšimla. Přesto jsem stále měla otázky.

„Proč? Jak…?“

„Proč? Protože jsem věděl, že nebudeš mít nic na převlečení, a nechtěl jsem, aby sis musela projít takzvanou uličkou hanby dole v hale. Kromě toho jsem si myslel, že si asi budeš chtít smýt ten klubový make-up a trochu se osvěžit. A k tomu jak… Mám na to lidi.“

Projela jsem si prsty vlasy. „Máš na to lidi.“ Postupně jsem střásala napětí z ramen, jak jsem zpracovávala jeho slova. Nechal mě v práci a pak všechno připravil. Zařídil, abych tu měla oblečení. Zařídil to navzdory pozdní hodině. Protože na to měl lidi.

„Mirabelle?“ zeptala jsem se. Hudsonova sestra Mira měla butik. Znala moji velikost a věděla, co mi bude slušet.

„Ano.“ Zvedl hlavu. „A další.“

Další, jako ti lidé, kteří během několika málo hodin vyprali, usušili a doručili moje kalhotky do klubu, když jsem je tehdy nechala v jeho kanceláři. Jako Jordan, který byl vždycky po ruce, aby mě odvezl, kamkoli se mi zachtělo. Měla jsem tušit, že měl i další.

„Och.“ Jak jednotlivé kousky zapadly na svá místa, přelila se přese mě celá směs pocitů. Ulevilo se mi, když jsem zjistila, že moje žárlivost nebyla opodstatněná, a potěšilo mě, kolik úsilí Hudson věnoval přípravě na můj příchod do jeho bytu. A dojalo mě zjištění, že chce, aby náš vztah fungoval. Copak takové přípravy neznačily jeho upřímnost?

A taky jsem se cítila trapně. A zahanbeně. Přehnala jsem to, a ačkoli jsem nezačala vyšilovat jako v minulosti, cítila jsem, že semínko už bylo zaseto. Děsilo mě to. Děsilo mě, že Hudson to taky viděl.

Podívala jsem se na své ruce, kterýma jsem nervózně žmoulala pásek županu. „To musí být pěkné, mít lidi,“ zamumlala jsem. „Taky bych chtěla nějaké lidi.“ Hloupá, bezvýznamná slova, nic víc jsem však neměla.

Hudson mi zvedl bradu, abychom se setkali pohledy. „Já chci tebe.“

Dívala jsem se mu do tváře – můj výbuch ho nijak neznepokojil. Jiné muže by podobný obviňující výlev vyděsil a zahnal na útěk. Ale Hudson – nejen že v jeho výrazu nebyla ani stopa po strachu, naopak jsem v něm četla hlad, touhu. Téměř jako by ho moje paranoia vzrušovala.

„Máš mě,“ zašeptala jsem.

Vzal mi pásek z rukou a rozvázal uzel. „Chci tě hned teď.“ Dlaní sevřel moje ňadro, stiskl a palcem mi přejel po bradavce.

„Och, ty mě chceš, chceš mě.“

„Uh-huh.“ Posunul mě, až se můj zadek dotkl okraje stolu. Přirazil mě ke stolu a vmžiku si mě na něj položil.

Na krátkou chvíli mě popadl strach, že rozlijeme Hudsonovu kávu a rozbijeme dózičky s kosmetikou.

„A chci tě teď.“

K čertu s kávou. Ať se klidně rozlije.

Hudson odstranil z cesty krémy a posunul mě níž, takže jsem měla zadek právě na hraně stolní desky. Nyní jsem před ním ležela dokonale připravená, rozevřený župan odhaloval mé nejintimnější partie.

Oči mu potemněly a dlaněmi mě dlouze hladil přes břicho k prsům a zase zpátky. Potom sjel níž, k ohnisku mé touhy.

„Mohl bych se na tvoji kundičku dívat celý den.“ Prsty zajel dovnitř a obkroužil moji vaginu.

„Neměl bys někde být?“ Nepoznávala jsem svůj hlas, byl zadýchaný a plný potřeby a zoufalé touhy.

Ale co jsem to, u všech čertů, dělala? Nechtěla jsem, aby odešel. Nechtěla jsem, aby přestal. Prosím, bože, nenech ho, aby přestal.

„Měl bych někde být. Musíme být rychlí.“ Rychle si rozepnul kalhoty. „Ale neodejdu dřív, dokud tě neošukám na dobré ráno.“

Nejspíš jsem v očekávání hlasitě zasténala. Nadzvedla jsem se na loktech a sledovala Hudsona, jak si sundavá kalhoty a boxerky jen natolik, aby osvobodil svůj tvrdý penis. Ten pohled mě asi nikdy neunaví. A byl celý můj, jen můj.

Hlavou mi prolétla jiná starost. „Tvoje hospodyně nás tu nenačapá, že ne?“

„Chodí sem v úterý a v pátek. Pokud se nemýlím, je dnes středa.“ Chytil mě za kotníky a ohnul mi nohy.

„A kdyby přišla, zajímalo by tě to?“ Pronikl do mě.

„Ne,“ hekla jsem. Právě teď jsem se nestarala o nic než o muže před sebou. Muže v sobě. Muže, který mě chtěl, chtěl mě ve svém domě, chtěl mě ve své posteli. Chtěl mě ve svém životě i navzdory mým nedostatkům.

Hudson ze mě vystoupil a zatlačil zase zpět, znovu a znovu, a stůl se otřásal pod silou jeho náporů. Zvolil rychlé tempo, zcela podle svých slov, že musíme být rychlí. Vzhledem k jeho tempu musel někde být opravdu brzo.

Pevně mě chytil za kotníky a ohnul mi kolena k hrudi. Díky nové pozici se do mě dostal hlouběji. „Dotýkej se, zlato.“ Hlas se mu chvěl úsilím vydržet. „Vyvrcholíme společně.“

Bez zaváhání jsem nahmátla klitoris a třela si ho stejnou rychlostí, jakou nasadil on. Už jsem to dřív dělala – hrála jsem si sama se sebou, zatímco se díval. Pro něj to bylo vzrušující vzhledem k tomu, jak rychle pak přišel jeho orgasmus.

Pro mě to bylo vzrušující taky. Vidět potěšení v jeho tváři, cítit jeho nadcházející vyvrcholení, zatímco jsem se svíjela a sténala pod vlastními doteky – nic nemohlo být víc sexy. Napjala jsem se a stáhla se kolem něj.

„To je ono, Alayno.“ Obličej se mu zkřivil. „Sakra, to je… ono…“ Hlas se mu zlomil a pronikl do mě hlouběji, jak vybuchl jeho orgasmus.

Ruka mi odpadla na stůl, rozpustila jsem se v moři lásky.

Když se ode mě odtahoval, usmíval se. „Jaké to bylo?“

Odpověď znal moc dobře. Zvrhlík v něm to však chtěl slyšet nahlas.

Zakřenila jsem se. „Na dobré ráno mě můžeš ošukat, kdykoli budeš chtít.“

„Hodlám tě na dobré ráno šukat každé ráno.“ Natáhl se za sebe pro papírové utěrky, zatímco jsem se pokoušela předstírat, že za jeho slovy nehledám milion dalších významů. Pokračovala jsem v tom, i když se otřel a zapnul si kalhoty.

Zamyšleně na mě pohlédl. Na okamžik mě napadlo, že nejspíš ví, na co myslím – že být s ním každé ráno vyvolává představu společného života, že je to moc brzy, že pro mě není nikdy nic moc brzy, protože jsem obsesivní maniak, který netouží po ničem jiném než se na něj citově vázat, a konečně že nejspíš nebudu schopná vzhledem k tomu, co mám za sebou, takový návrh zvládnout.

Pak jsem si uvědomila, že se mě prostě ptá, jestli chci taky kuchyňské utěrky. „Dám si sprchu.“ Do háje, neřekl mi, že tu můžu zůstat. „Teda jestli to je ok.“ Bylo nevhodné se zeptat, jestli bych tu mohla lenošit, až on odejde do práce? Protože právě to jsem teď plánovala.

Hudson ke mně natáhl ruku, aby mi pomohl dolů ze stolu. Natáhl se za mě, našel konce pásku a zavázal mi je kolem pasu. „Je to víc než ok. Chci, abys tu zůstala. Myslel jsem, že budeš chtít zůstat.“ Což znamenalo, že ve sprše nejspíš najdu dámský šampon a kondicionér.

V kapse Hudsonova saka zazvonil telefon, a tak ho vyndal, aby si přečetl esemesku. „Můj řidič je tady. Zdá se, že jsem vyčerpal čas, kdy jsem tě tu měl provést.“

Pokrčila jsem rameny. „Co se dá dělat.“

„Budeš si to tu muset prozkoumat sama.“ Šel ke dřezu a umyl si ruce.

„Dáš mi svolení, abych to tu mohla proslídit? Protože to znělo, jako že ano, a ty o mně nevíš jednu podstatnou věc – já jsem slídil.“

Zahihňal se. „O tom nepochybuju. Nemám nic, co bych schovával. Můžeš slídit, kde chceš. Použij tělocvičnu. Zdřímni si. V lednici je jídlo. Dělej a ber si, cokoli budeš chtít. Dneska pracuješ od osmi?“

„Ano.“ Měly by mě přestat udivovat Hudsonovy vševědoucí znalosti mého pracovního rozvrhu. Bylo to přesně totéž, co jsem dělala i já – naučila jsem se nazpaměť časový harmonogram svého protějšku, vyčenichala všechny detaily o jeho životě. Bylo hezké stát projednou na druhé straně.

„Prima. Postarám se, abych byl doma v šest.“ Doma.

Řekl to, jako kdyby tenhle byt byl nás obou, ne jen jeho.

Do hrudi se mi zabodl šíp úzkosti. „Dáme si spolu večeři, než odejdeš.“

„Doufám, že nečekáš, že budu vařit.“ Anebo že se na tebe nezačnu příliš vázat.

„Nebuď naivní. Objednám kuchařku.“

Přikývla jsem, vnitřnosti zauzlované Hudsonovou bezstarostností ohledně našeho vztahu.

„Ach, a dneska by měly dorazit taky knihy do knihovny. Tamhle je interkom.“ Ukázal na zeď vedle vypínačů. „A další je na chodbě u výtahů a třetí v ložnici. Když se ozve ostraha, schválíš dodávku a strážný ti je sem donese.“

„Jasná věc.“ Důvěřoval mi i v případě interkomu a ostrahy… každou minutu to bylo lepší a lepší. „Počkej, jaké knihy?“

„Objednal jsem pár knížek. Když jsi řekla, že tvoje nejoblíbenější místnost je knihovna.“

„Správně.“ Byla to součást naší šarády pořádané pro jeho matku. Nevěřila, že jsem někdy byla v jeho bytě, kde jsem opravdu nikdy nebyla. Chtěla mě nachytat a zeptala se mě, kterou místnost mám nejradši. Řekla jsem, že knihovnu. Jsem náruživá čtenářka, a tak pro mě byla knihovna přirozenou volbou, a Sophii jsem se o své lásce ke knihám zmínila. V Hudsonově knihovně však jaksi nebyly knihy.

Až doteď. „Ještě pořád mám pocit, jako bys na mě hrál nějakou habaďůru. Kdy jsi je stihl objednat?“

Se Sophií jsem o tom mluvila v neděli, při návštěvě Hudsonových rodičů v Hamptonu. V den, kdy jsem poprvé nahlas vyslovila, že jsem se zamilovala. V den, kdy mě nechal samotnou se svou rodinou a odjel, aby se pokusil zachránit jednu ze svých firem, Plexis, před prodejem.

„Objednal jsem je v pondělí v noci z hotelu. Po té záležitosti s Plexis.“ Když říkal jméno společnosti, zaslechla jsem v jeho hlase slaboučký náznak zklamání.

Jeho zklamání se odráželo v tom, jak jsem se náhle cítila já. „Bylo to ono?“

Nechtěla jsem říkat nic, ale v hlavě se mi pořád opakovala mantra mluv o tom. „Je to hloupé, ale přesvědčovala jsem sama sebe, že jsi mi nezavolal nebo tak něco, protože jsi neměl čas. Ale vypadá to, že jsi ho měl.“ Hudson mě opustil a nechal mi jen krátkou zprávu. Nenapsal mi ani nezavolal, až o den později. Tehdy jsem si myslela, že je mezi námi konec. Byla jsem zničená a zlomená. A teď jsem zjistila, že objednával knížky, zatímco mi mohl zavolat? „Jak jsem řekla, je to hloupé.“

Hudson mě přivinul do náručí. „Snažil jsem se tehdy s tebou nebýt, Alayno. Ale tu noc jsem nemohl spát. Protože jsem nedokázal přestat na tebe myslet.“ Políbil mě na čelo, když jsem se zakřenila. „Řekni – o co tu jde?“

„Je to jen…“ Jak, sakra, vyjádřit to moře emocí, které mnou zmítalo dnes ráno? Především rostoucí obavy – obavy, že to vypadá až příliš dobře, než aby to byla pravda.

Rozechvěle jsem se nadechla. „Udělal jsi dokonalý obrat o sto osmdesát stupňů, Hudsone. Co se tebe a mě týká. Ještě nedávno jsi trval na tom, že tohle bude jen o sexu. A teď… kdo vlastně jsi?“ Děsilo mě to. Proto jsem pochybovala o jeho pocitech. Vrtalo mi hlavou, jestli se mnou nehraje nějaké hry.

Hudson vzal do dlaní můj obličej a propíchl mě svýma hlubokýma šedýma očima. „Nedělej to. Myslím to vážně.“

Rozšířily se mu zorničky, jak se ujišťoval, že mu rozumím.

Rozuměla jsem.

„Jsem pořád ten samý muž, Alayno. Muž, který se zavázal k plánu, který měl. Říkal jsem si, že tě nemůžu mít. A tak jsem si ani nedovolil to zkusit.“

„A teď sis to dovolil.“ Vyslovila jsem to jako konstatování, ale ve skutečnosti to byla otázka. Otázka, na niž jsem nutně potřebovala znát odpověď.

„Ano. A na tomhle novém plánu budu pracovat stejně intenzivně. Ještě intenzivněji. Protože ten předchozí plán byl jen kompromis.“ Čelem se přitiskl k mému.

„Tenhle plán je jediný, kterým jsem se měl zabývat. Je to ten lepší plán.“

Zúžilo se mi hrdlo. „Plán s největší vyhlídkou na zisk.“

„Nepochopitelnou vyhlídkou.“ Pootevřel ústa a sklonil se pro polibek, rty jemně přejel přes mé. Byl to sladký a něžný polibek a skončil příliš brzy. „Musím jít. Schováme si to na potom.“

„Jistě.“

Vyprovodila jsem ho do foyer. Vzal si ze skříně kufřík a pak, než nastoupil do výtahu, mě ještě jednou políbil na čelo. Stáli jsme a dívali se na sebe, dokud se nezavřely dveře.

Jakmile zmizel, padla jsem na zeď haly. Ach můj bože, opravdu se to dělo? Opravdu jsem se zabydlovala v apartmánu svého milionářského přítele? Cítila jsem se jako Popelka. Nebo jako Julia Roberts v Pretty Woman. Skutečně mě Hudson chtěl ve svém životě, anebo jsem už byla totálně bláznivá?

Byla jsem bláznivá. Bláznivě šťastná.

S vypísknutím jsem se rozběhla do obýváku a hupsla na gauč. Zavřela jsem oči a přehrávala si v hlavě průběh dnešního rána – probuzení v Hudsonově posteli, žhavý sex na kuchyňském stole. Nejvíc jsem se však soustředila na jeho slova.

Hodlám tě na dobré ráno šukat každé ráno.

Budu doma v šest.

Nemohl jsem na tebe přestat myslet. Nepochopitelná vyhlídka.

Potom, co jsem se několik minut křenila tak široce, až mě bolely lícní svaly, se opět vrátily pochybnosti, tak jako vždycky. Bylo doopravdy možné, aby se Hudson takhle naprosto změnil, téměř jakoby přes noc? Nebo to byla jen součást hry, kterou se mnou hrál? Možná si ani plně neuvědomoval, co dělá, a manipuloval mnou a mými city čistě ze zvyku.

Anebo možná, tak jako já, nevěděl, jak to ve vztazích chodí, a jednoduše dělal to, o čem si myslel, že dělat má, i když to znamenalo přílišný spěch.

Možná to bylo všechno skutečné. Tak jsem to cítila já. Chtěla jsem s ním být každý den, každou minutu. Byla jsem připravená na takový závazek, ačkoli ještě před dvěma dny bych to říct nemohla.

Ale skočila jsem do toho po hlavě, přilnula k němu příliš rychle. To jsem byla celá já.

Možná byl Hudson stejný.

Posadila jsem se a rozhlédla se po pokoji. Myslela jsem naprosto vážně to, že slídím, a kdykoli jindy bych se do toho hned pustila. Jenže právě teď jsem necítila potřebu. Chtěla jsem jít do sprchy a umýt se. Ještě jsem byla celá ulepená z noci, nemluvě o našich ranních aktivitách.

Šla jsem zpátky do ložnice a cestou si všimla zavřených dveří. Mohly vést do knihovny, stejně jako do další ložnice. V naší ložnici jsem přistoupila k šatně, z níž Hudson vzal můj župan. Byla prostorná a téměř prázdná, až na jednu polici s poskládanými kousky oblečení. Byly tam několikery šaty vyhlížející, jako by byly určeny do klubu, několikery šortky, džíny a sportovní kalhoty a komínek triček. Jedna zásuvka byla napůl vytažená, a když jsem ji vytáhla úplně, našla jsem v ní kalhotky a podprsenky. A lehoučkou noční košilku. Vsadila bych se, že vím, co Hudson chce, abych si vzala dnes v noci do postele.

Šťastně jsem vydechla a zamířila do koupelny, udělala jsem si však ještě malou zastávku u dalších zavřených dveří. Nakoukla jsem dovnitř a objevila Hudsonovu šatnu plnou jeho oblečení. Přejela jsem dlaní po řadě jeho obleků. Nebylo bláznivé, s jakým obdivem jsem si prohlížela všechna ta visící saka? Vnímala jsem to jako něco velmi osobního, velmi intimního. Jako kdybych tady v jeho šatně stála v centru jeho života. Pomalu jsem se otáčela a vychutnávala si to přirovnání. Cítila jsem se příjemně. Že tady mám být.

Dala jsem si dlouhou a horkou sprchu. Ve svém malém bytě bych zavřela vodu po nutné, krátké chvilce, zato úžasného proudu Hudsonovy luxusní sprchové hlavice jsem se nemohla nabažit. Omotala jsem kolem sebe osušku, vlasy zabalila do turbanu a vyšla z koupelny, abych si v šatně vybrala něco na sebe.

V mé šatně.

Jakmile jsem však vkročila do ložnice, zaslechla jsem hlasy přicházející z hlavní části bytu a klapání podpatků na mramorové podlaze ve foyer.

Hospodyně to být nemohla – nejenže dnes neměla přijít, ale také by tu byla sama. A určitě by nepřišla v botách s vysokými podpatky. Možná mi Hudson zapomněl něco říct. Například že přijde na návštěvu jeho matka. Bože, nebyl by to dobrý způsob, jak mi zkazit den?

Kousla jsem se do rtu. Telefon jsem měla v kabelce a ta ještě pořád ležela v obýváku, takže jsem nemohla Hudsonovi zavolat ani poslat esemesku, abych se ho zeptala, kdo by to mohl být. Ohlédla jsem se na interkom. Měla bych zavolat ostrahu? Ale ať tu byl kdokoli, prošel přes ostrahu bez problému. Ať to byl kdokoli, měl klíč.

A podle zvuku podpatků a sopránového hlasu to byla žena.

Přitiskla jsem se ke zdi a vykoukla dveřmi do haly. Zády ke mně stála žena oblečená ve světlemodrých letních šatech a směrovala muže s krabicemi v rukách do knihovny. Prozradily ji její vlasy, světlé prameny svázané do uzlu v týle.

Byla to žena, s níž Hudson vyrůstal. Žena, o které Hudson prohlásil, že s ním byla těhotná. Žena, se kterou se měl podle přání své matky oženit.

Celia Wernerová.
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Jeden z mužů si mě všiml a pokývl mým směrem. Zpanikařila jsem, a když se Celia podívala, komu to gesto bylo určeno, zajela jsem za roh. Bohužel mě ještě zahlédla.

„Laynie?“

Kruci, kruci, kruci. Nechtěla jsem ji vidět, nechtěla jsem, aby ona viděla mě.

Podpatky zaklapaly přes halu k ložnici. „Alayno, jsi to ty?“ Nahlédla dovnitř a našla mě přitisknutou ke zdi a oblečenou stále pouze v ručníku.

„Ahoj.“

„Páni.“ Úsměv se jí rozšířil, zatímco očima přejížděla po mém těle a uvědomovala si, jak málo toho na sobě mám. „Nečekala jsem, že tu budeš.“

Bylo to směšné. Chovala jsem se, jako kdybych dělala něco špatně, ale to nebyla pravda. Měla jsem právo tu být, zatímco Celia, pokud mi bylo známo, rozhodně ne.

Narovnala jsem se a odstoupila od zdi. „Já jsem tě taky nečekala. Hudson mi neřekl, že ty knihy doručíš ty.“

Celia zavrtěla hlavou. „Nevěděl o tom. Objednal je přes moji kancelář a já dneska neměla žádné schůzky, tak mě napadlo, že dohlédnu na to, aby je přivezli v pořádku, a pomůžu je vybalit, pokud to bude třeba.“

„Máš klíč.“ Byla to jediná věc, která mi v té chvíli táhla hlavou. Nenáviděla jsem se, jak pateticky jsem to vyslovila. Taky jsem teď koneckonců měla klíč.

Opřela se pohodlně o rám dveří. „Mám. Od té doby, co jsem sem vybírala nábytek. Neustále se tu něco upravovalo a mysleli jsme, že bude lepší, když budu mít vlastní klíč.“ Očima sjela na neustlanou postel. Rozházené pokrývky připomínaly mou noc s Hudsonem. Podívala se zpátky na mě a její úsměv se mi zdál širší. „Zvonila jsem, než jsem si odemkla, ale nikdo neodpovídal.“

„Byla jsem ve sprše.“

„Vidím.“ Mrkla na mě spiklenecky. Pochopila jsem, že vidí víc než mě zabalenou do ručníku. Poskládala si celý obraz.

Fajn, dobře. Byla jsem ráda. Aspoň si nebudu připadat jako naprostý pitomec, když bych jí to sama řekla. Hudson a já jsme teď byli spolu. Ať kdokoli pro Celii a Hudsona plánoval cokoli, bylo to pasé. Já jsem byla ta, kterou si vybral. Konec diskuze.

Až na to, že ta diskuze probíhala jen v mé hlavě. Některé věci ještě budeme muset probrat nahlas.

Celia nejspíš myslela na totéž. „Hele, dojdu se podívat na ty chlápky a ty se mezitím můžeš obléct. Potom si třeba popovídáme. Myslím, že máme o čem mluvit.“ Zavřela za sebou dveře a já zhluboka vydechla. Nebyla jsem si jistá, proč ve mně Celia vzbuzovala takovou úzkost. Nepředstavovala pro mě hrozbu. Přesto jsem se toho dojmu nemohla zbavit. Žárlila jsem na ni od okamžiku, kdy jsem ji potkala. Byla Hudsonovou nejstarší kamarádkou a díky tomu ho znala jako málokdo.

Svěřoval se jí. Sdílel s ní svá tajemství. Byla jediná, kdo věděl, že já a Hudson předstíráme náš vztah. Jejich přátelství bylo velmi intimní.

Hudson mě ujišťoval, že přátelství je také to jediné, co mezi nimi je. Musela jsem mu věřit, jinak by mě závist roztrhala na kousky. Celá šaráda vznikla v první řadě proto, aby ty dva jejich rodiče přestali dávat dohromady. Pokud by mezi nimi skutečně něco bylo, proč bych se ocitla uprostřed?

Zatím jsem zjistila jen to, proč si Wernerovi a Sophia Pierceová hráli na dohazovače. Věřili, že Hudson a Celia spolu v minulosti chodili. Mysleli si, že Hudson byl otcem dítěte, o které Celia přišla. Jenže nebyl. Nikdy spolu nechodili. Pravda byla daleko horší – Hudson si zahrával s Celií tak dlouho, až se do něj zamilovala, a pak propadla depresím, které si léčila na divokých večírcích. Když potom otěhotněla, cítil se za to odpovědný a řekl, že otcem dítěte je on.
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